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OVO PRETRESNO VIJECE Medunarodnog suda za krivicno gonjenje osoba
odgovornih za teSka krSenja medunarodnog humanitarnog prava pocinjena na teritoriji
bivSe Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tekstu: Medunarodni sud) rjeSava po "Zahtjevu
za zaStitne mjere za Svjedoka KW-492", koji je optuZeni podnio 7. novembra 2012.
godine na javnoj osnovi s povjerljivim dodatkom (dalje u tekstu: Zahtjev), i ovim donosi

odluku u vezi s tim.

I. Kontekst i argumentacija

1. U Zahtjevu optuzeni trazi da Vée odobri zaStitne mjere pseudonima, izédatja
slike i glasa za svjedoka KW492 (dalje u tekstuje8wk) na osnovi toga Sto bi javno
svjedd@enje Svjedoka moglo ugroziti bezbjednost i dobr&hiledokove porodickDa bi
potkrijepio svoj zahtjev, optuzeni u povijerljivonodhtku Zahtjevu prilaze izjavu svog
referenta za predmet (dalje u tekstu: Izjava), jeofia Svjedokom razgovarao telefonom.
U lIzjavi Svjedok navodi da njegovim roditeljima jpti velika opasnost od odmazde
ukoliko on bude javno svjedm kao svjedok odbrantPrema rij¢ima Svjedoka, njegovi
roditelji su jedini Srbi koji zive u jednom konkretm naselju u Federaciji Bosne i
Hercegovine (dalje u tekstu: Naselje), a on se selj&anije vratio iz straha od odmazde
nad njegovim roditeljima zbog toga Sto je kao Wojsiuzio u Vojsci Republike Srpske
(dalje u tekstu: VRS).U Izjavi su navedena dva incidenta iz 1996 i 2afiidine koja
Svjedokovim roditeljima uzrokuju strah od odma2d¥. Izjavi Svjedok navodi da

"&vrsto" ostaje pri ubjgenju da née svjedditi ako mu ne budu odobrene zastitne mfere.

2. TuzilaStvo se u "Odgovoru na Karad®i zahtjev za zaStithe mjere za Svjedoka
KW492", koji je 16. novembra 2012. podnijelo narjayosnovi s povjerljivim dodacima
(dalje u tekstu: Odgovor), djelitrio protivi Zahtjevd. TuZilastvo tvrdi da, prema

evidenciji lokalnog stanovnisStva, u Naselju zivdeigrdgana srpske nacionalnosti i da je,

! zahtjev, par. 1, 3.

2 Zahtjev, Povijerljivi dodatak A, par. 1-
3 Zahtjev, Povijerljivi dodatak A, par. 4,
4 Zahtjev, Povijerljivi dodatak A, par. 5-
5 Zahtjev, Povijerljivi dodatak A, par. 8
6 Zahtjev, Povijerljivi dodatak A, par. 1
" Odgovor, par. 1.
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stoga, Zahtjev netan u tvrdnji da su Svjedokovi roditelji jedini Srkoji tamo Zive®
TuZilaStvo takde napominje da glas i lice Svjedoka nisu tolikormmizu javnosti budti

da Svjedok od rata nije bio u Naselju i nije ima@knutu ulogu u VRS-UMedutim,
tuzilaStvo konstatuje da su opisani ddgaiz 1996. i 2001. uticali na bezbjednost i
dobrobit Svjedokovih roditeljf> Shodno tome, tuZilastvo tvrdi da je sam pseudonim
dovoljna zastitha mjera koja moze ukloniti brigujesioka za bezbjednost njegove

porodice™

Il. Mjerodavno pravo

3. Clan 20(1) Statuta Mtinarodnog suda (dalje u tekstu: Statut) nalaze eda s
postupak "vodi u skladu s pravilima o postupku kama uz puno poStovanje prava
optuZenog i duznu brigu o zastiti drzava i sviedokKdan 21(2) daje optuzenom pravo na
pravino i javno sdenje, uz ograde predigne ¢clanom 22 Statuta, koji trazi od
Medunarodnog suda da svojim pravilima o postupku iadoka osigurava zastitu Zrtava i
svjedoka, ukljduju¢i vodenje postupkan camerai zastitu identiteta zrtava. Kao Sto je
jasno utvideno u prethodnim predmetima Mearodnog suda, iz oviHanova se vidi da

je duznost Pretresnog Wi da uspostavi ravnotezu izéieprava optuzenog na pravedno

sutenje, prava Zrtava i svjedoka na zastitu i pravagati na pristup informacijana.

4. Pravilo 75(A) Pravilnika omoguje Pretresnom vifal da "nalogom odredi [...]
odgovarajde mjere za ¢uvanje privatnosti i zastitu Zrtava i svjedoka, pmlovom da
one nisu u suprotnosti s pravima optuzenog”. Nawsipravila 75(B) Pravilnika, to bi
moglo da obuhvati mjere kojima se Sfaea da se javnosti ili medijima otkriju
identifikuju¢e informacije o svjedocima ili zrtvama koriStenjemeiaja za izoblienje

8 0dgovor, Povijerljivi dodatak A, par. 2; Povjerljiodatak B.

° Odgovor, Povijerljivi dodatak A, par. 4.

19 0dgovor, Povjerljivi dodatak A, par. 3.

1 0dgovor, par. 1; Povjerljivi dodatak A, par. 3-4.

12, Odluka po zahtjevu za zastitne mjere i obaejefina u vezi s tim, 26. maj 2009. godine, par.ddie se poziva
na Tuzilac protiv Tadia, predmet br. IT-94-1-T, Odluka po Zahtjevu tuzio@a zastitne mjere za svjedoka L, 14.
novembar 1995. godine, par. Tyzilac protiv Tadta, predmet br. IT-94-1-T, Odluka po zahtjevu tuZilaskojim se
traZe zastitne mjere za svjedoka R, 31. juli 1@@6line, par. 5TuZilac protiv B#anina i Talia, predmet br. IT-99-36-
PT, Odluka po zahtjevu tuZilaStva za zaStitne mjgrguli 2000. godine, par. 7.
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slike ili glasa ili dodjelom pseudonima, kao i igéenjem na zatvorenim ili djelirtino

zatvorenim sjednicama u skladu s pravilom 79 Pnikal

[ll. Diskusija

5. Kako je Vij€e u prethodnim prilikama napomenulo, strana u pdstikoja trazi
zastitne mjere mora pokazati postojanje objektizasnovane opasnosti po bezbjednost
ili sigurnost svjedoka ili njegove porodice, ukalikbi se u javnosti saznalo da je
svjedaio pred Melunarodnim sudor

6. Vije¢e je razmotrilo okolnosti u kojima se nalazi Svjedonjegova porodica,
ukljucujuci i ono Sto je u Izjavi navedeno o njegovom mjdstuavka, daljnje informacije
tuzilaStva o nacionalnom sastavu Naselja i opisaoglente iz 1996. i 2001. godine.
Vijec¢e podsjéa na to da je nedavno donijelo odluku o tome daviza prijetnja sndu
upuena jednom svjedoku na samontgiiu sukoba u Bosni i Hercegovini nije sama po
sebi sprijéila tog svjedoka da bez zastitnih mjera svjégwed Metunarodnim sudortf*
Osim toga, Vijée smatra da nema dovoljno kontekstualhitjenica u vezi s incidentom
iz 2001. godine, ukljgujuci ¢injenice o @esnicima tog incidenta ili njihovim motivima,
te shodno tome zakkuje da to samo po sebi ne sfarea Svjedoka da javno svjetloNa
kraju, ¢injenica da je Svjedokova porodica jedna od rijetgorodica bosanskih Srba u

Naselju ne predstavlja objektivno zasnovanu opdagmajenu bezbjednost ili dobrobit.

7. Prema tome, Vijg se nije uvjerilo da postoji objektivno zasnovapasnost po
bezbjednost ili dobrobit porodice Svjedoka KW4920 aée u javnosti sazna da je

svjedaio pred Meiunarodnim sudom.

13v. Odluka po Zahtjevu tuZilastva za zastitne mgevjedoka KDZ487, 24. novembar 2009. godine, ¥rgdje se
poziva na predmet br. IT-95-11-TuzZilac protiv Martéa, Odluka po zahtevu odbrane za zastitne mere zdokee
MM-096, MM-116 i MM-90, 18. avgust 2006. godinet.2-3; TuZilac protiv Mrk&a i drugih predmet br. IT-95-
13/1-T, Odluka po dodatnom zahtevu tuzilaStva Ztitr& mere u vezi sa svedocima koji su osetljivor informacija,

25. oktobar 2005. godine, par. 5.

14 Odluka po Zahtjevu optuZenog za svjéelje putem video-konferencijske veze i razmatramjgtitnih mjera za
svjedoka KW533, 9. novembar 2012. godine, par. 15.
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IV. Dispozitiv

8. Shodno tome, na osnovlanova 20, 21 i 22 Statuta i pravila 54 i 75 Praik,
Vijece ovimODBIJA Zahtjev.

Sastavljeno na engleskom i francuskom, feimu je mjerodavan tekst na

engleskom jeziku.

/potpis na originalu/
sudija O-Gon Kwon,
predsjedavaijti

Dana 23. novembra 2012.
U Haagu,
Nizozemska

[pe¢at Medunarodnog suda]
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